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Marwa Abidou mochte ein Angebot fiir gefliichtete Frauen schaffen.
Bild: Publiplikator

.Fadfadah® ist arabisch und bedeutet so viel wie ,sich zutiefst ausdriicken®. Im gleichnamigen Workshop der
Theaterwissenschaftlerin Dr. Dr. Marwa Abidou wird geflichteten Frauen die Moéglichkeit geboten, ihre eigene
Stimme zu finden.

Im alten Gebaude der Bergbrauerei Hasenheide, direkt am Rande des Volksparks in Neuk®lin, liegt die
Werkstatt der Kulturen. Ein imposanter Bau, umgeben von Griin, der auch ein Café beherbergt, in dem
Menschen verschiedenster Nationalitaten ihrer Arbeit nachgehen.

Mittendrin: Marwa Abidou. Sie kommt aus Agypten, wo sie Theaterwissenschaften studierte. Seit knapp 14
Jahren lebt sie bereits in Berlin. Ihr Studium hat sie in Deutschland fortgefuhrt und gleich zweifach zu
agyptischem und deutschem Theater promoviert: an der Universitat Kéln und der Freien Universitat Berlin. Ihr
Fachgebiet ist der interkulturelle Austausch durch darstellende Kunst. Seit sie im letzten Jahr auf der Suche
nach Raumlichkeiten flir ein Theaterprojekt flr arabische Frauen auf Philippa Ebéné traf, arbeitet sie in
verschiedenen Bereichen mit der Werkstatt der Kulturen zusammen. ,Frau Ebéné leitet die Werkstatt der
Kulturen. Ohne lange nachzudenken, hat sie mich sofort gefragt, wann ich anfangen mdchte®, erinnert sich
Abidou.

Eine Botschaft an Deutschland

So begann 2016 der erste ,Fadfadah“ Workshop. ,Ich wollte etwas fiir gefliichtete Frauen anbieten, denn aus
Erfahrung weil} ich, dass sie bei der Integration oft zu kurz kommen. Meist stehen die Manner im
Vordergrund. Sie gehen zum Deutschunterricht, nehmen Termine bei Amtern wahr. Die Frauen bleiben zu
Hause®, erzahlt Marwa Abidou. Bei ihrem Workshop -Projekt sollten nun die Frauen zu Wort kommen und die
Madglichkeit erhalten, sich in der Gastkultur vorzustellen. Wie genau sie das bewerkstelligen sollte, wusste
Marwa Abidou zu Anfang noch nicht. Doch dann entwickelte sie Schritt fir Schritt gemeinsam mit den
Teilnehmerinnen eine Performance. Der Kern: eine Botschaft von gefliichteten Frauen an die
Gastgesellschaft. Sie lautet: Wir sind keine Zahl. ,Es geht darum, dass in der Berichterstattung oft nur von
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ahmenprojekt entwickelt: ,La Saison Arabe® mit einem Kulturellen und kunstlerischen Programm mit
arabischem Schwerpunkt.

Seit April werden dort Filme gezeigt, Konzerte und Feste veranstaltet und natirlich Schauspiel- und Theater-
Workshops angeboten. Im ,Fan-Café” treffen sich monatlich arabische Kinstlerinnen und Kiinstler, um sich
auszutauschen. ,Vor allem Gefllichtete sollen von der La Saison Arabe profitieren und hier ein Stick der
eigenen Kultur wiederfinden. Wir wollen mit diesen Veranstaltungen einen Raum fiir Interaktion schaffen®,
sagt Marwa Abidou. ,Interessierte, die keinen arabischen Hintergrund haben, sind dabei selbstverstandlich
ebenfalls herzlich willkommen. Die Veranstaltungen von La Saison Arabe finden auf Arabisch und Deutsch
statt. Die Migrantinnen und Migranten sollen dabei die Méglichkeit erhalten, ihre Kultur vorzustellen und durch
Kunst einen Dialog zu 6ffnen. Die Gastgesellschaft soll dadurch einen Zugang zur arabischen Kultur finden,
um Neukommende sowie Migrantinnen und Migranten besser kennen zu lernen. Integration geht so von
beiden Seiten aus und das ist das Hauptziel des Programms.*

Sarah Wiedenhoft
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